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Badania nad historycznym rozwojem dialektéw nie nalezg do szeroko uprawianych
dziedzin jezykoznawstwa polonistycznego. Skfada sie na to wiele przyczyn, miedzy
innymi stan zrodet. Braku zrodet filologicznych dokumentujacych rozwoj zjawisk gwa-
rowych nie zastapig finezyjne metody rekonstrukcji. Na odkrycia nowych archiwaliow
nie ma raczej wielkich nadziei z przyczyn oczywistych, teksty sprzed XIX wieku rzadko
bywaja nasycone gwaryzmami w stopniu pozwalajagcym na wycigganie wnioskow
ogodlnych. Natomiast stosunkowo malo wykorzystanym polem poszukiwan, jak dotad,
jest leksyka. Badania porownawcze leksyki gwarowej moga dostarczy¢ znaczacych
przestanek do wnioskowan o wzajemnych oddziatywaniach gwar, kierunkach i zakresie
interferencji, a takze o pierwotnych zasiegach zjawisk nie tylko leksykalnych. Bolaczka
pozostaje jednakze ograniczona mozliwo$¢ pozyskiwania danych o chronologii zjawisk.
Nie nalezy tez ukrywad, ze sg to badania drobiazgowe i Zzmudne, nieprzynoszace szyb-
kich efektéw, niemniej pozostaja jedna z mozliwo$ci wzbogacajacych metody badawcze
dialektologii historycznej. Artykut przedstawia analiz¢ poréwnawcza wybranej grupy
lekseméw w aspekcie formalnym, semantycznym, geograficznym i etymologicznym.

Na Slasku, podobnie jak w innych regionach Polski, odnotowujemy sporg licz-
be nazw nazywajacych skrzyp ‘Equisetum’, przy czym uzytkownicy gwary na ogot
nie rozrézniajg odmian botanicznych czy réznych stadiéw rozwojowych tej ro-
sliny'. Wedtug danych Atlasu jezykowego Slgska nazwy skrzypu ukladaja sie doéé
przejrzyscie w jednolite strefy. Na péinoc od izoleksy wyznaczonej przez miej-
scowosci Chocianowice (pow. kluczborski) — Stare Budkowice - Stare Siotkowice
(obie wsie w pow. opolskim) wystepuja warianty fonetyczne leksemu kostka. Na

! Zwraca na to uwage A. Zareba w Atlasie jezykowym Slgska, t. 2, cz. 2, Krakéw 1970, s. 47,
w komentarzu omawiajacym mape synonimow skrzypu.
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Slasku $rodkowym, na potudnie od powyzej okreslonej izoleksy az po linie Chelm
Slaski (pow. tyski) — Betk (pow. rybnicki) - Rogéw (pow. wodzistawski) spotykamy
przecke. Zas ponizej tej granicy, na potudniowym Slasku, mamy strefe mieszana
z wariantami nazw kocycol, kocur i chwoszcz?. Jednakze na podstawie materiatow
zgromadzonych w kartotece Sfownika gwar slgskich® obraz nie przedstawia si¢ tak
regularnie. Omowienie rozpoczne od nieobecnej w Atlasie jezykowym Slgska chrzgstki.
W znaczeniu skrzyp, Equisetum’ wyraz chrzgstka i jego warianty fonetyczne wyste-
puja w wielu rejonach Polski, tworzac niewielkie skupiska terenowe. Notujemy je na
Mazowszu w rejonie Bialobrzegéw i Tomaszowa Mazowieckiego®, we wschodniej
Malopolsce na potudnie od Putaw, Lublina i Chetma’. W XIX wieku wyraz znany
byt réwniez na Podhalu®. Na §rodkowym i pétnocnym Slasku leksem chrzgstka znany
jest w znaczeniu ogolnopolskim ‘tkanka, z ktérej zbudowane sq niektore czesci ciata
kregowcow’. Natomiast jako skrzyp, Equisetum’ wyraz zanotowany zostal w czterech
odleglych geograficznie miejscowosciach w postaci: chrzestka (Koscieliska pow. oleski)
oraz krzgstka (Brzeznica pow. prudnicki, Dziadowa Kloda pow. olesnicki) i krzestka
(Stare Budkowice w pow. opolskim)’. Nie ma wiec mowy o jakims gniazdowym sku-
pisku wyrazu, sa to raczej archaiczne $lady pierwotnego zasiegu wyrazu lub wtorne
zapozyczenia, na co wskazujg synonimy notowane w tych miejscowosciach: przecka
w Koécieliskach i Brzeznicy oraz kostka w Starych Budkowicach, chwostka // kost-
ka w Dziadowej Klodzie. Trudno stwierdzi¢, kiedy chrzgstka zjawila sie na Slasku.
Etymologiczna posta¢ wyrazu jest polska, powstata od chrzesci¢ (< psl. *chrestiti)
i pierwotnie oznaczala ‘cos szeleszczgcego, trzeszczgcego®. Ciekawe, ze obecnodci tej
formy nie odnotowal A. Zareba. Czyzby byl to wyraz nowy? Nie da sie tego wykluczy¢.

Odmienng historie na Slasku majg formy chwost i kostka o znaczeniu ‘skrzyp
(Equisetum)’, mimo iz wywodza si¢ z jednego zrédla, podobnie jak rozmaite ich wa-
rianty w innych dialektach polskich. Wyraz chwost z pst. *chwoste ‘ogon’ (pierwotne
znaczenie ‘kis¢, miotla’) w staropolszczyznie oznaczal nie tylko ogor, ale tez ‘skrzyp,
Equisetunt, tj. rosline przypominajacg ogon’. W dialektach stowianskich obok formy

2 Zob. A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 1, mapa 156.

* Stownik gwar Slgskich, t. 1-15, red. B. Wyderka, Opole 2000-2016.

4 A. Kowalska, A. Strzyzewska-Zaremba, Atlas gwar mazowieckich, t. IV, Wroclaw—Warszawa—
Krakéw-Gdansk 1978, mapa 199.

*> H. Pelcowa, Interferencje leksykalne w gwarach Lubelszczyzny, Lublin 2001, mapa 37.

¢ J. Karlowicz, Sfownik gwar polskich, t. 1, Krakéw 1900, s. 205. Wspolczesne stowniki nie po-
twierdzaja obecnosci w tych gwarach tego znaczenia wyrazu.

7 A. Zargba, op. cit., t. 2, cz. 2, s. 48, odnotowuje krzestke w gwarze Dankowa (pow. klobucki).
Miejscowo$¢ nie jest etnicznie $laska, lecz historycznie wielkopolska. W Atlasie pelni role punktu
poréwnawczego.

8 F. Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, t. 1, Krakow 1952, s. 87; zob. tez W. Borys,
Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 2005, s. 71.

® F. Stawski, op. cit., t. 1,5. 92.
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kontynuujacej pst. *chwosts pojawia si¢ tez derywat z przyrostkiem —jv, tj. *chwostjo >
pol. chwoszcz. Forme chuos¢ notuje A. Zareba'® we wsi Brenno w pow. leszczynskim,
w gwarze uwazanej za dawng wysepke $laska, z czasem gwara ta utracita cechy §la-
skie'!. W gwarach jablonkowskich i zaolzianskich pojawiaja si¢ kompozycje z czlo-
nem chwost, o ktorych pisze nizej. Kompozycje te s izolowane. Gwary, w ktdrych je
notowano, leza w rejonie dominacjileksemu kocycof, zapozyczonego z gwar czeskich,
granicza z zasiegiem formy praska wlasciwej gwarom laskim.

Dalszy rozwdj fonetyczny i stowotwdrczy leksemu prowadzil do dyferencjacji
form. Pierwotne deminutiwa ch(w)oszczka, chostka zmienity naglosowe [ch- > k-],
stad koszczka, kostka. Postaci chwoszczka, choszczka, koszczka i rzadziej inne warianty
rozprzestrzenione sg niemal na caltym polskim terytorium dialektalnym, notowano je
w gwarach potnocnopolskich, mazowieckich, podlaskich, malborskich, lubawskich, ale
tez wielkopolskich, kujawskich, feczyckich i sieradzkich'? oraz w gwarach wschodniej
Matopolski'®. Chostke spotykamy z rzadka na Mazowszu, natomiast na duzych obsza-
rach Mazowsza, Leczyckiego i Wielkopolski wystepuje kostka.

Na Slgsku kostka dominuje w gwarach poétnocnoslaskich, na péinoc od wspo-
mnianej wyzej izoleksy Stare Siotkowice — Stare Budkowice — Chocianowice', a wiec
w gwarach opolskich, kluczborskich, gwarach powiatu namystowskiego i olesnickiego
oraz gwarach sycowskich. Slaski zasieg wyrazu laczy sie z zasiegiem wielkopolskim
i szerzej pénocnopolskim. Natomiast gwary srodkowoslaskie utrzymaly przecke, two-
rzac wraz z gwarami malopolskimi potudniowopolski obszar wystepowania przecki.

Przgcka jako nazwa skrzypu, Equisetum’ pojawia sie w gwarach $rodkowego Slaska
i rzadziej potudniowo-$rodkowej Malopolski. Znacznie szerszy zasieg, potudniowosto-
wianski, majg natomiast formy z rdzeniem pre-sl- (czes. preslicka, blg. preslica itp.)".
Na $rodkowym Slasku przecka oznacza zazwyczaj ‘skrzyp polny, Equisetum arvense’,
wystepuje w rdznych postaciach fonetycznych: psgcka // psancka (11 notowan z szeroka
nosowka przednig w gwarach powiatéw raciborskiego, kozielskiego, krapkowickiego
i prudnickiego); psyncka (27 notowan z gwar powiatéw wodzistawskiego, rybnickiego,
gliwickiego, tarnogdrskiego, lublinieckiego, raciborskiego, gtubczyckiego, krapkowic-
kiego, strzeleckiego, oleskiego, opolskiego, prudnickiego i nyskiego); ponadto 7 no-
towan w postaci ogolnopolskiej psecka (z gwar powiatéw rybnickiego, gliwickiego,
tyskiego). W kilku gwarach mamy udokumentowane wspdotwystepowanie synoniméw

10" A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 1, mapa 156.

' S. Bak, Mowa polska na Slqsku, Wroclaw—-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1974, s. 23.

2 A. Kowalska, A. Strzyzewska-Zaremba, op. cit., t. 4, cz. 2, s. 153-154.

13 H. Pelcowa, op. cit., mapa 37

" A. Zargba, op. cit., t. 2, cz.1, mapa 156.

15 'W. Budziszewska, Stowiariskie stownictwo dotyczgce przyrody zywej, Wroclaw—Warszawa—
Krakéw 1965, s. 205.
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badz form obocznych: st. psyncka // kostka Stare Siotkowice (pow. opolski); psyncka
// rz. krzestka Stare Budkowice (pow. opolski); psyncka // psynska Czartowice (pow.
prudnicki); bzyncka // psyncka Mikotow (Borowa Wies); psyncka // koZetki'® Chelm
Slaski (pow. tyski); psancka // kostka (bL.), przecka // sosniczka Krasiejow (pow. opolski).

Jak juz wyzej wspomniano, rzadko odnotowujemy nazwy oznaczajace rézne gatunki
skrzypu, por. psyncka ‘skrzyp ciemnozielony’ // kudtocka ‘skrzyp bladozielony’ Sumina
(pow. rybnicki)'; psyncka ‘skrzyp polny (Equisetum arvense)’// kocycot ‘skrzyp tgkowy,
Equisetum pratense’ Rogéow (pow. wodzistawski); pSyncka ‘skrzyp polny, Equisetum
arvense’// kudtocha ‘skrzyp lesny (Equisetum sylvaticum) Hanusek (pow. tarnogorski);
przecka roztrzepana prawdopodobnie chodzi o skrzyp gatezisty (Equisetum ramosis-
simum)’ Brzeznica (pow. prudnicki).

Etymologia wyrazu zwiazana jest z psl. * presti > pol. przgsc (przes¢ XVIw.'®) w zna-
czeniu ‘snué wlékno na nici, skrecaé nic¢ z przedziwa’. Ze wzgledu na charakterystyczne
pedy zarodniono$ne przypominajace przeslice' lub tez ze wzgledu na rozgaleziajace sie
(snujace si¢) pod ziemig klacze skrzypu znaczenie tkackie mogto zosta¢ metaforycz-
nie przeniesione na derywat przestka®, po uproszczeniu grupy spolgloskowej [-st- >
-c-] upowszechnila sie posta¢ przecka. Forme przestka odnotowuje Kartowicz*' (ze
zrédet XIX-wiecznych). W XX-wiecznych materiatach terenowych tej postaci juz nie
odnajdujemy®. Poza bogato udokumentowang przeckg wyjatkowo pojawia si¢ postaé
przeska (notowana w m. Czartowice pow. prudnicki). Przy tym taka posta¢ fonetyczna
wyrazu moze by¢ skutkiem uproszczenia zaréwno grupy [-st-] w przestka, jak tez grupy
[-sf-] w nienotowanej wspolczesnie formie przestka®. W gwarach laskich, réwniez na
terenie Polski, pojawia si¢ postac praska (< * praslka)*. Z uwagi na formant -ka, wobec

16 Nazwe kozielki przytacza A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 2, s. 48. Niewykluczone, ze zostata ona
blednie przez informatora zidentyfikowana. W starszej i nowszej literaturze przedmiotu pojawia sie
jako nazwa innych roélin, gléwnie koztka lekarskiego, Valeriana officinalis’, zob. ]. Karlowicz, op. cit.,
t. 2, Krakow 1901, s. 485; J. Waniakowa, Polskie gwarowe nazwy dziko rosngcych roslin zielnych na tle
stowianiskim. Zagadnienia ogdlne, Krakoéw 2012, s. 30.

7 Nazwy wyrdznia A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 2, s. 48. Nie udalo mi si¢ zidentyfikowa¢ tych
odmian wedtug oficjalnej nomenklatury botaniczne;j.

18 Stownik polszczyzny XVI w., red. M.R. Mayenowa, t. 31: Prza-Przemies¢, Warszawa 2003, s. 7.

¥ 'W. Budziszewska, op. cit., s. 204.

2 [bidem, s. 205, wyprowadza posta¢ przgstka.

2 . Karlowicz, op. cit., t. 4, s. 403.

2 . Karlowicz, op. cit., t. 4, Krakoéw 1906, s. 403, podaje: ‘przestka albo przestrach = skrzyp.
H. Pelcowa, op. cit., s. 142, postaci przestka nie notuje, natomiast przestrach identyfikuje jako chwast
o botanicznej nazwie przytulina czepna, Galium aparine’. Drugie zrédto, na ktére powoluje si¢ Kar-
fowicz w hasle przestka, to Sfownik niemiecko-polski Ch.C. Mrongoviusa (Gdansk 1823). Informacja
Kartowicza jest nieécista. Mrongovius podaje wyraz przestka (Ch.C. Mrongovius, op. cit., s. 458).

2 Taka posta¢ wyrazu pojawiac si¢ mogla w XV w., co sugeruja mozliwe interpretacje zapiséw
przgstka, przgska odnotowanych w Sfowniku staropolskim, red. S. Urbanczyk, t. 7, z. 2(42): Pé¢é-
-Przasnice, Wroclaw—Warszawa-Krakow-Gdansk 1974, s. 81-82. Stowniki zawierajace materiaty
XVI-XVIII-wieczne wyrazu przecka nie odnotowuja.

24 Cesk)ﬁ jazykovy atlas, red. ]. Balhar, P. Jan¢ak, t. 2, Praha 1997, s. 275-276.
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dominujacych w sasiednich gwarach czeskich form praslice, preslice, niewykluczone,
ze wyraz nawigzuje do gwar $laskich.

Wspomnie¢ réwniez nalezy o rzadko pojawiajacych sie realizacjach wariantyw-
nych wywolanych réznymi modyfikacjami fonetycznymi, por. przecka®, przgczka®,
adideacja, por. bZyncka // psyncka Mikotow (Borowa Wie$)¥, czy tez homonimia
przgcki skrzyp’i form sprzqczka // przecka ‘klamerka, sprzgczka’, por. $laskie sprzecka
// sprzeczka ‘skrzyp’ Gora $w. Anny (pow. strzelecki)®; przeczka ‘sprzqczka’ (bl.)?,
pSyncka // biyncka ‘sprzgczka’ Lomnica ol.; sprzeczka ‘skrzyp’ (bl.)*; sprzecka ‘skrzyp’
Sowin (pow. nyski)*'.

W poréwnaniu ze Slagskiem przecke w znaczeniu ‘skrzyp’ na terenie Malopolski
notowano w niewielu punktach. Ze zrédet XIX-wiecznych pochodzg pojedyncze za-
pisy w Sfowniku gwar polskich Kartowicza, tj. nieaktualna przestka z Lubelskiego (zob.
przypis 4) i przecka z okolic Krakowa i Tarnowa (w znaczeniu fodyga ptonna skrzypu
polnego™). Geografia nowszych notowan® ma charakter rozproszony, rézne sg tez
warianty formalne nazw, odnajdujemy tu modyfikacje analogiczne do nazw $laskich,
zob. psyncka ‘skrzyp’ Hyzne (pow. rzeszowski); psecka jw. Kobyle (pow. strzyzowski);
psencka jw’ Glowaczowa (pow. debicki); Tryncza (pow. przeworski), tu tez pojawia
sie kojska psencka, biecka tez sprecka ‘skrzyp’ Czchow pow. Brzesko; spsoncka ‘skrzyp’
Brzozéw; psencka lub sibica gatunek ostrej trawy niedajgcej si¢ na pasze’ Spytkowice
(pow. wadowicki). Czesciej niz na Slgsku odnotowuje sie tu natomiast homonimy
w znaczeniu sprzqgczka, klamerka’, por. przecka, przgcka, sprzecka, sprzgcka i inne
warianty w kilku gwarach kieleckich®; przeczka okolice Sandomierza i przecka oko-
lice Tarnowa; przeczki (moze brzeczki) Swiecidetka na nakryciu (rodzaj czepca) panny
miodej, byla to aksamitka z licznymi Swiecidetkami, jak cekiny, kwiatuszki, koraliki itp.
Rzeszowskie.

Odosobniona formacja wsteczna jest przeca (pSanca) ‘Equisetum’ notowana
w Dzierzyslawicach (pow. prudnicki)®.

> Posta¢ notowana w: B. i A. Podgorscy, Stownik gwar slgskich, Katowice 2008, s. 233.

% Posta¢ notowana w: K. Choinski, K. Gawliczek, Stownik gwary Zor, Racibérz 2012. Zmiane
[c > ¢] mozna tlumaczy¢ hiperpoprawnoscig na terenie niemazurzacym, trudniej dopatrzy¢ sie
przyczyn zmiany noséwki przedniej w tylna.

2 A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 2, s. 48.
8 R. Olesch, Der Vortschatz der polnischen Mundart von Sankt Annaberg, Bd. 2, Berlin 1959, 5. 304.

» M. Przywara, Narzecza slgskie, vol. 3. Stownik, Rkp. Biblioteki Slaskiej w Katowicach nr R 1511,
s. 310.

% M. Przywara, op. cit., s. 175.

3 A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 1, mapa 156.

32 . Karlowicz, op. cit., t. 4, s. 402.

¥ Podaje na podstawie zapiséw w kartotece Sfownika gwar polskich Instytutu Jezyka Polskiego
PAN w Krakowie.

3 K. Dejna, Stownictwo ludowe z terenu bylych wojewddztw kieleckiego i t6dzkiego (Pos-R),
»Rozprawy Komisji Jezykowej’, t. 27, Lodzkie Towarzystwo Naukowe, £6dz 1981, s. 198.

¥ F. Pluta, Stownictwo Dzierzystawic w powiecie prudnickim, Wroclaw 1973, s. 131.

)
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Derywat przecka wystepuje na gruncie gwar poludniowopolskich, slaskich i ma-
topolskich, objal tez gwary laskie, gdzie ma posta¢ praska. Leksem mozna uwaza¢ za
gleboki archaizm staropolski, ktory dominuje w uzyciu na srodkowym Slgsku. Od
pélnocy obszar przecki graniczy ze zwartym obszarem wystepowania kostki. Pojawienie
sie synonimii przecka // kostka w kilku miejscowosciach tego terenu pozwala przy-
puszczad, ze granica pomiedzy przeckg i kostkg nie jest granicg pierwotng. Ciekawy
jest Slask potudniowy, ktéry odcina przecke od potudniowostowianskich wariantéw
leksemu przeslica.

Obszarem o najbardziej zréznicowanej leksyce nazywajacej ‘skrzyp, Equisetum’
jest Slask potudniowy. W gwarach cieszyniskich dominujg trzy formy: chwost, kocur
i kocycot, za$ w gwarach laskich przaska.

Ekspresywne nacechowanie leksemu kocur sprawilo, ze stat sie on podstawa wielu
metaforycznych skojarzen i przeniesien formy, miedzy innymi na roéliny. Na $rodko-
wym Slgsku znany jest kocur jako nazwa Gezyny (Rubus)’, za$ na Slasku Cieszyniskim
nazwa ‘skrzypu (Equisetum)’. Kocur wspoltworzy tu trzecia, potudniows strefe nazew-
niczg. Wyrazy kocur lub kocury maja w gwarach cieszynskich liczne poswiadczenia,
znane s3 rowniez w gwarach zaolzianskich?.

Odrebng enklawe tworza gwary jablonkowskie i w czesci zaolzianskie, w ktorych
zachowaly si¢ kompozycje z chwost, notowano: koci chwost Istebna (pow. cieszynski)¥,
Lomna Dolna, Nydek (pow. mistecki, Republika Czeska)*; kocie chwosty (bl.)*’; kocurze
chwosty (kfosty) Nawsie, Oldrzychowice (pow. mistecki, Republika Czeska)*. Nie mamy
potwierdzen obecnosci leksemu chwost ‘skrzyp’ w innych gwarach §laskich ani tez gwa-
rach zachodniej Malopolski, z wyjatkiem formy kfostek ‘skrzyp’ notowanej w Zabnicy
(pow. zywiecki), miejscowosci malopolskiej sasiadujacej z terenem $laskim*'. Bylby
zatem chwost archaizmem peryferyjnym. W niektérych gwarach omawianego rejonu
pojawia sie synonim koczak bedacy skutkiem uniwerbizacji z kompozycji koci chwost*.
Posta¢ koczak notowano w gwarach miejscowosci: Lomna Dolna i Nydek (pow. mi-
stecki, Republika Czeska), Zabrzeg (pow. bielski), postaé koczaki wystapita w Istebnej
(pow. cieszynski)®.

3 W. Milerski, Zachodniostowiariski stownik gwarowy, Czeski Cieszyn 2009, s. 127; takze Cesk)?
jazykovy atlas, op. cit., t. 2, s. 275-276.

3 A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 1, mapa 156.

3 Cesky jazykovy atlas, op. cit., t. 2, s. 275-276.

% Stownik gwarowy Slgska Cieszyriskiego, red. J. Wronicz, Ustrofi 2010, s. 153.

1 A. Keellner, Vychodolasskd ndreci, t. 2, Brno 1949, s. 182.

4 A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 1, mapa 156.

# Etymologia wedtug Cesky jazykovy atlas, t. 2, s. 275.
Michal Przywara w swoim Stowniku dwukrotnie zapisal wyraz koczak jako nazwe ‘szaleju
jadowitego, Cicuta virosa’ (M. Przywara, op. cit, s. 359 oraz I, s. 398), zapis, niestety, bez danych geo-
graficznych. Nie mamy potwierdzen tego wyrazu z pézniejszych zrodel, totez trudno wypowiada¢
sie co do etymologii obu form. Niewykluczone, ze mamy do czynienia z homonimami, por. $laskie
koczka ‘kot samiec i samica’.
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W gwarach zaolzianskich jako nazwa skrzypu’ utrwalita si¢ nominacja kocycot,
posta¢ bedaca zapozyczeniem z niemieckiego dialektu $lgskiego, por. Katzenzahl
‘Equisetum arvense’ < Katzenzagel**. Warto zaznaczy¢, ze jest to jedyne zapozyczenie
w omawianej grupie wyrazéw. Leksem kocycol zanotowany zostal réwniez w gwarze
Rogowa (pow. wodzistawski) w znaczeniu ‘skrzyp tgkowy, Equisetum pratense’, w od-
réznieniu od przecki ‘Equisetum arvense’*.

Kolejny leksem, ktéry zwraca uwage, to kgdziol — o statusie hapaks legomenon
w gwarach polskich. Pojawil sie on w gwarze miejscowosci Kryry w pow. pszczynskim.
Podstawowym wyrazem w tej gwarze nazywajacym pospolity skrzyp polny, Equisetum
arvense’ jest kocur, natomiast kgdzio? nazywa blizej niezidentyfikowany ‘inny gatunek
skrzypu’*. Znaczeniowo forma nawigzuje do podstawy kgdziel ‘nawiniety na przeslice
pek widkna przygotowany do przedzenia’, jest wiec nazwag metaforyczng, odwoltujaca
sie do podobienstwa pedu zarodniono$nego rosliny do kadzieli, odnajdujemy zatem
mechanizm nazewniczy analogiczny do przecki i przeslicy, por. wyzej. Jasny wydaje sie
réwniez proces stowotworczy, mamy tu do czynienia z derywacjg paradygmatyczna,
ktora pociaga za soba zmiang fonetyki wyglosu i alternacje¢ [‘e > ‘o], a wiec kgdziel >
kgdziol, por. tez notowane w gwarach polskich kgdziota ‘kgdziel’, kgdziotka.

W gwarach §rodkowo-wschodniego Slaska jako nazwy ‘skrzypu’ usadowily sie for-
magcje strukturalnie zwigzane z podstawa kudfy ‘zmierzwione wlosy’”’. Semantyczna
motywacja dla tych nazw wynika z podobienstwa pedéw rosliny do rozwichrzonych
wloséw. Notowano*: kudtawa (kudova: Kochanowice pow. lubliniecki, Broniec,
Lomnica pow. oleski); kudova // kudouva: Knieja pow. oleski); kudtawka (kuduofka:
Lisow pow. lubliniecki); kudtocha ‘skrzyp lesny, Equisetum sylvaticum’ (Hanusek pow.
tarnogorski, gdzie rownolegle przecka); kudtaczka® (kuduocka: Paczyna pow. gliwicki,
Gora $w. Anny pow. strzelecki), w Suminie (pow. rybnicki) informatorzy rozgraniczyli
przecke skrzyp ciemnozielony’ i kudtaczke ‘skrzyp bladozielony™. Pojawianie si¢ tego
typu form w gwarach graniczacych z Malopolska wywotalo podejrzenie, Ze moga
one by¢ skutkiem wplywoéw malopolskich. Brak materialéw z sasiednich rejonéw
Malopolski nie pozwala okresli¢ pozaslaskiego zasiegu tego typu formacji. Pojawienie
sie lekseméw przecka i kudlawka w Zelistawicach, pow. bedziniski®, jest niewatpli-
wie efektem wplywéw $laskich. Kudlaczke w znaczeniu skrzyp’ odnalazlem jedynie

“ Deutsches Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm, 16 Bde, Leipzig 1854-1961. Der digitale
Grimm: dwb.uni-trier.de/. Zob. tez Cesky jazykovy atlas, t. 2, s. 276.

% A. Zargba, op. cit., t. 2, cz. 2, 5. 48.

6 Ibidem.

7 Co do etymologii zob. F. Stawski, op. cit., t. 3, s. 316-318.
W nawiasach podaje zapisy fonetyczne.
Na potudniowym Slasku kudlaczka oznacza agrest’.
Nie udalo mi si¢ zidentyfikowaé nazw botanicznych. W przypadku kudtaczki moze chodzi¢
o ‘skrzyp olbrzymi, Equisetum telmateia’.

51 Por. A. Zargba, op. cit., t. 2, cz. 1, mapa 156.
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w odlegtych okolicach Wloszczowy*?. Zatem wedlug obecnego stanu materiatowego
przyja¢ nalezy $laskie pochodzenie formacji.

Na odrebng uwage zastuguja dwie formy majace w gwarach $laskich status hapaks
legomenon, sa to: maczynieci sosniczka. Pierwszy z tych wyrazoéw uzywany jest w gwa-
rze Oszczadnicy, gwary czadeckie na terenie Stowacji’?, pochodzeniem zwigzany jest
zapewne ze stow. macka ‘kot, kocur’, por. tez stow. macina ‘bryta darniny’.

Drugi wyraz, sosniczka, znany jest, co prawda, w réznych gwarach Slaska jako ‘mata,
mftoda sosna’, ale jako nazwa ‘Equisetum’, przeniesiona na zasadzie podobienstwa po-
kroju roélin, odnotowana zostata tylko w Krasiejowie (pow. opolski)*, wystapila jako
synonim przecki. Znane sa podobne nazwy nawiazujace do ksztattu drzew iglastych,
na przykltad z gwar matopolskich: sosenka, choinka, smerek, smerecznik™, ale sosniczki
w znaczeniu ‘Equisetum’ w innych gwarach, jak dotad, nie odnalazlem.

Do omdwienia pozostal nam ogélnopolski leksem skrzyp. Skrzyp z pst. *skrips to
wtdrnie przeniesiona na roéline ‘Equisetum’ pierwotna nazwa czynnosci nazywajaca
odglos ‘skrzypienia, zgrzytania’ pochodzaca od skrzypiec, por. tez $l. dial. skrzypac,
‘wydawa¢ odglos wywolany tarciem, zgrzytaniem™. Wyraz notowany juz w XV wieku®’
utrwalil si¢ jako termin ogélnopolski i zapewne za posrednictwem polszczyzny ogolnej
rozprzestrzenia si¢ w gwarach. Znany jest réwniez na Slasku co najmniej od przetlomu
XIXi XX wieku, co poswiadcza material ze zbioru Michata Przywary, ktéry odnotowuje
skrzyp w gwarach opolskich, odsylajac wyraz do hasta sprzgczka®®. Pozostale notowa-
nia pochodza z réznych lat drugiej potowy XX wieku i geograficznie rozrzucone sg
po calym Slasku w postaciach: skrzyp (kocu#i kfosty abo skiyp) Oldrzychowice (pow.
mistecki, Republika Czeska); skrzip Betk (pow. rybnicki); Biata (pow. prudnicki);
Opole (Szczepanowice); krzip Zedowice (pow. strzelecki); chrzyp Kozakowice (pow.
cieszynski). Zastanawiajgce, ze nazwe skrzyp pominal w Atlasie A. Zareba, widocznie
uwazal jg za obcg i nowg dla gwar §laskich.

Analiza materialéw zgromadzonych w kartotece Stownika gwar slgskich w znacznym
stopniu uzupelnia dane przedstawione w Atlasie jezykowym Slgska A. Zareby. Pokazuje
powigzania pétnocnego Slaska z gwarami wielkopolskimi (kostka), za$ Slaska $rodko-
wego z gwarami maltopolskimi (przecka). Mniej przejrzysta historycznie jest sytuacja
na potudniowym Slasku, gdzie leksemy chwost, kocur, kocycot najprawdopodobniej

*2 Kartoteka Stownika gwar polskich Instytutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie.
3 A. Zareba, op. cit., t. 2, cz. 2, 5. 48.

** P. Golab, Gwara Schodni i okolicy, Wroctaw 1955, s. 181.

> H. Pelcowa, op. cit., mapa 37.

*¢ Co do etymologii zob. W. Borys, op. cit., s. 555.

%7 Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. 8, z. 4(51), Krakow 1980, s. 263.

3 M. Przywara, op. cit., s. 310; cz. 2, s. 347.
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wyparly pierwotng przecke, oddzielajac srodkowy Slask i Malopolske od zasiegu potu-
dniowostowianskich wariantéw przeslicy. Z historycznego punktu widzenia interesujaca
jest obecnoé¢ na Slasku nazw z podstawg chrzgstka (zapewne archaizmy) i kudly. Ta
ostatnia grupa, tj. kudtawa, kudtawka, kudtocha, moze by¢ lokalng innowacja. Na od-
rebna uwage zastuguja leksemy izolowane, jak kgdziol, maczyniec, sosniczka. Leksemem
ekspansywnym jest z pewno$cig ogoélnopolski skrzyp.
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Nazwy skrzypu ‘Equisetum’ w dialekcie $lgskim

Streszczenie: Na Slasku, podobnie jak w innych regionach Polski, odnotowujemy spora liczbe
nazw nazywajacych skrzyp ‘Equisetum’. Wedtug danych Atlasu jezykowego Slgska A. Zareby
nazwy skrzypu ukladajg sie w dos¢ przejrzyste strefy geograficzne. Na péinoc od izoleksy Cho-
cianowice (pow. kluczborski) i Stare Budkowice (pow. opolski) wystepuja warianty leksemu
kostka. Na Slasku srodkowym, po Chetm Slaski (pow. tyski), Betk (pow. rybnicki), Rogéw (pow.
wodzistawski) spotykamy przecke. Zas ponizej tej linii, na Slasku potudniowym, mamy strefe
mieszang z wariantami nazw kocur, chwost i kocycol. Opis materialéw zgromadzonych w kar-
totece Stownika gwar $lgskich uzupelnia ten obraz. Analiza pokazuje powiazania péinocnego
Slaska z gwarami wielkopolskimi (kostka), za$ Slaska $rodkowego z gwarami malopolskimi
(przecka). Mniej przejrzysta historycznie jest sytuacja na potudniowym Slasku, gdzie leksemy
chwost, kocur, kocycot najprawdopodobniej wyparly pierwotna przecke, oddzielajac srodkowy
Slask i Matopolske od zasiegu poludniowostowianiskich wariantéw przeslicy. Z historycznego
punktu widzenia interesujaca jest obecno$¢ na Slasku nazw z podstawg chrzgstka i kudly. Ta
ostatnia grupa, tj. kudtawa, kudtawka, kudlocha, moze by¢ uwazana za $laska innowacje. Na
odrebng uwage zastuguja leksemy izolowane, jak kgdziol, maczyniec, sosniczka. Leksemem
ekspansywnym jest z pewnoscig ogélnopolski skrzyp.

Stowa kluczowe: dialekt $laski, leksyka, nazwy skrzypu ‘Equisetum’

The names of skrzyp ‘Equisetum’ in the Silesian dialect

Summary: In Silesia, as well as in other Polish regions, there isa considerable number of names
for skrzyp ‘Equisetum’. According to the Atlas jezykowy Slgska [Liguistic Atlas of Silesia] by
A. Zareba, the names for skrzyp build quite clear geographical zones. To the north of the isolexis
of Chocianowice (Kluczbork district) and Stare Budkowice (Opole district) appear variants of
the lexeme kostka. In the central Silesia to Chetm Slaski (Tychy district), Betk (Rybnik district),
Rogdéw (Wodzistaw district) occurs przecka. However, below the line in the southern Silesia,
a mixed zone with variants of the names kocur, chwost and kocycot exists. The description of
the materials gathered in the card index of the ,,Dictionary of Silesian Dialects” completes the
picture. The analysis depicts the connections of the northern Silesia with the dialects of Greater
Poland (kostka), as well as the central Silesia with the dialects of Lesser Poland (przecka). A less
historically clear situation is in southern Silesia, where the lexemes chwost, kocur, kocycol most
likely displaced the original przecka, separating the central Silesia and Lesser Poland from the
range of the South Slavic variants of przeslica. From the historical point of view, the presence of
names with the basis chrzgstka and kudty in Silesia is interesting. The last group, i.e. kudtawa,
kudtawka, kudlocha, may be considered as a Silesian innovation. The isolated lexemes like
kgdziol, maczyniec, sosniczka deserve special attention. The expansive lexeme is certainly the
nationwide skrzyp.

Keyword: Silesian dialect, lexis, names of skrzyp ‘Equisetum’



